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CORRECTION

I. COMPREHENSION DU TEXTE
Exercice—1 : 1 point.
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Exercice —2 : 1 point pour chaque réponse correcte.
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Exercice — 3 : 2 points. Traduction possible :
Vous pouvez choisir parmi les sites de commerce se trouvant aussi bien-a.I’intérieur, qu’a
I’extérieur du pays dans lequel vous vous trouvez.

(Ce qui est évalué est la capacité & rendre dans un frangais correct le sens du texte. Ne pas appliquer un systéme
de points/fautes, mais un systéme o le texte a traduire est divisé en 4 séquences, avec attribution d'un nombre de
points maximum par séquence : 0,5 point pour chacune des séquences)

Exercice — 4 : 1 point pour chaque réponse correete.
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II'— Expression personnelle — sur 8 points
Est évaluée essentiellement I’aptitude du candidat & rédiger, dans une langue correcte et
directement compréhensible, un texte cohérent et clairement articulé a I’aide de liens logiques
et chronologiques simples et courants.

Critéres de correction :
-adéquation de la réponse & la question traitée ;
-cohérence et structuration du texte produit ;
-pertinence et originalité du contenu ;
-correction morphosyntaxique ;
-richesse et précision du lexique
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